RICHRARD
o woLF”)
N o -
C.'S“ha“rl( qs“ha‘!' ’(. %esektoskope
esecfoscopes
Monopolar Elecfrodes Monopolare Elekiroden
for multiple use zum Mehrfachgebrauch
12°/30° 12°/30°
fiir Dauerspil-Schaft Biigel Stiel Fur SchaftgroBen in Charr. / for sheath sizes in Fr.
for continuous-irrigation sheath |  Loop Stemn m 22/24 E 24 m 24/26 B 26
Schneide-Elektrode Gabel .
Cutting electrode Sehinge Branches grin / green gelb / yellow gelb / yellow schwarz / black
toop 86782235 86782435 86782435 86782635
0.35 mm Stiel dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau /
// Stem dark gray dark gray dark gray dark gray
¢ = Gabel
\ ae - elb / yellow elb / yellow -
" Schlinge Branches g 4 g v
L
o - 86782480 86782480 -
0.8 mm Stiel ) dunkelgrau / dunkelgrau / )
Stem dark gray dark gray
Koagulations-Elekirode Gabel ;
Coagulating electrode Branches grlin / green gelb / yellow gelb / yellow schwarz / black
(; o 86782201 86782201 86782201 86782601
L Stiel dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau /
Stemn dark gray dark gray dark gray dark gray
Koagulations-Elekirode Gabel . » "
Coagltjllaf;'ng elecfrode Bragc(;es grtn / green grin / green griin / green )
Kugel
f Sphere 86782202 86782202 86782202 .
Y’ Stiel dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau / )
Stem dark gray dark gray dark gray
Koagulations-Elektrode Gabel .
Coagulating electrode Branches grin / green gelb / yellow gelb / yellow schwarz / black
P 86782203 86782203 86782203 86782603
: Stiel dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau /
Stemn dark gray dark gray dark gray dark gray
%’(:is;zeer;:g’lglrjgde nggile s grin / green grin / green grin / green schwarz / black
g M
==, i 86782204 86782204 86782204 86782604
/ Stiel dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau /
Stemn dark gray dark gray dark gray dark gray
Haken-Elektrode Gabel . ; .
Hook electrode Branches grin / green grin / green grin / green schwarz / black
Hak
_/ jrdh 86782205 86782205 86782205 86782605
Stiel dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau / dunkelgrau /
Stemn dark gray dark gray dark gray dark gray
= Dauerspulung / Confinuous irrigation = intermittierende Spulung / infermiffent irrigation
e 0 o
134°C /273 F

Protective Sterilization Sleeve for a maximum of

5 resection or vaporisation elecirodes or urethrotome knives,

outer @ 20 mm, length 328 MM ................cccccviiviriiniin, 8428.901

Sterilisations-Schutzhiilse zur Aufnahme von

max. 5 Resektions- oder Vaporisations-Elekiroden oder Urethrofommesser,

AuBen-@ 20 mm, Lange 328 MM ....ccooiviiiiiiiieee 8428.901

XI.156

D 243


artiom
Highlight

artiom
Highlight


Overview of the range WoLE %)

Lot: 19; 34

spirit of excellence

Light Cables in new design

Fiber Light Cable Set Color identification, @ Fiber bundle Order number Order number
endoscope-side and color code without adapter

806616181 80661618*
ﬁ 1,6 mm 2,3m 806616231 80661623+
. ( 3,0m 806616301 80661630*
1,8m 806625181 80662518*
2,3m 806625231 80662523+
Set bestehend aus: "
Fiber Lichtleiter, Adapter projek- 30m 806625301 80662530
torseitig (8095.07) und Adapler 1,8m 806635181 80663518*
endoskopsaitig (809509) 2,3m 806635231 80663523
* Die Lichtleiter kénnen auch ohne 3,0m 806635301 80663530
Adapter bestellt werden. Adapter
zum Anschluss an Fremdproduk- 35m 806635351 Soseaas
fe bieten wir separat an (siehe 2,3m 806650231 80665023+
unten). 30m 806650301 80665030*
3,5m 806650351 80665035+

Fused —Fusior light cables, resistant to high temperatures
fusion Light Cable Set Color identification, @ Fiber bundle Order number Order number
endoscope-side and color code without adapter
@
W

Set comprises:

Fiber Light Cable, adapter projector-
light source-end (8095.07) and

adapter endoscope-end (809509)

2,3m 806550231 80655023*

30m 806550301 80655030*

*The —fUs/or light cables
can also be ordered without
adapters and they are compatible
with the same adapters.

36m 806550351 80655035*

Adapters for light cables

for connection to light sources : 4 for connection fo endoscopes
from the following manufacturers: : from the following manufacturers:
Wolf, = Wolf ..., 809509
Stryker.................... 8095.07 M

Storz Storz, Stryker,
no adapfer necessary tH Olympus................... 807001

olympus............... 8096.811 i ACMI, Circon,
menons e i 1 Henke-Sass-Wolf......807002

Pforzheimer StraBe 32 Fax: +49 7043 35-4300 Jurgen Pfab VAT no.: DE144521586 Social Media

Richard Wolf GmbH Tel.: +49 7043 35-0 Co-CEOs: Trade Register: Mannheim HRB 510031 find us on
75438 Knittlingen, Germany info@richard-wolf.com Jurgen Steinbeck Tax no.: 48020/00171 richard-wolf.com .<

Specifications subject fo change without notice.

A669.X1.17.en.3
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Lot: 43

WOLF/?)

. Nase
PANOVIEW Telescopes PANOVIEW-Optiken @
4.0 mm 4,0 mm
IAUNMCOCILAVIE
134°C/ 273° F
Blickrichtung AuBen-@ Type
Viewing direction Outer @ Type
-
<z @ st PANOVIEW-Optik
8880.541
PANOVIEW felescope
"""" N PANOVIEW-Opik
eﬁ/ 8880.543
PANOVIEW telescope
--------------- N———o PANOVIEW-Optik
1 4.0 mm 8880.544
45° PANOVIEW telescope
E PANOVIEW-Optik
Fu— 8880.545
PANOVIEW telescope
70°
E PANOVIEW PLUS-Optik
8880.437
PANOVIEW PLUS telescope
7900

V.04 G 1020.103
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Lot: 45,46

WOLF)

®

Tweezers Pinzetten
BIPOLAR 1 Ldnge / Length |
Spitze Ldnge Type
Tip Length Type
0,56 mm 165 mm 82930.0616
Bipolare Pinzette, vorn abgewinkelt, stumpf I mm 165 mm 82930.0816
Bipolar tweezers, fips curved, blunt 1 mm 190 mm 82930.0819
2 mm 190 mm 82930.1019
B!polare Pinzette, Yorn obgeW|nk§IT, spitz 165 mm 82930.1216
Bipolar tweezers, fips curved, poinfet
BIPOLAR 1 Lange / Length
Spitze Lange Type
Tip Length Type
165 82930.1416
Bipolare Pinzette, bajoneftformig, stumpf 1 mm mm
Bipolar tweezers, bayonet shaped, blunt 190 mm 829301419
B!polure Pinzette, bajonettformig, SpITZ. 165 mm 82930 1816
Bipolar tweezers, bayonet shaped, poinfet
BIPOLAR 1 Ldnge / Length
Spitze Ldnge Type
Tip Length Type
Bipolare Pinzette, bajonettformig, stumpf, bgewinkelf
!poae inzette, bajonettformig, stumpf, vorn abgewinke 9 mm 190 mm 829301619
Bipolar tweezers, bayonet shaped, blunt, curved

Bipolar connecting cable see page B/C/D/E/F/G 211.610

Bipolar-Anschlusskabel siehe Blatt B/C/D/E/F/G 211.610

1.06

G 1090.302
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Lot:30

WOLF %)

with aufomatic chip aspiration mit automatischer Chip-Absaugung
INUIROCILYAVE
134°C/273°F
Charr., Kennfarbe | distales Ende |Dauerspiil-AuBenschaft, gerade, "E-line" Material: Titan / Edelstahl Obturator Elekiroden
Fr., colour code Distal tip | Continious-flow outer sheath, straight, "E-line" material: titanium / stainless steel Obturator Electrodes
Schaft
Sheath
9 mm siehe Seite
27 Charr. / Fr. 8659.071 8659.175 see page
schwarz / black E138/E139
Arbeits-Element, "E-line" Griff-Varianten schneidend Type
Woking element, "E-line" Handle fype Cutting action Type
mit infegrierfem Impulsgeber flur Absaugung im Kanal, mit distaler Keramik-Isolation
with infegrated pulse generator control for aspiration,
with distal ceramic insulation
geschlossen / closed | passiv / passive 86592351
Schnift erfolgt durch Federdruck
Spring-assisted cutting action
Optik g Blickrichtung
Telescope Viewing direction
3.3 mm 30° 8656.422

Sterile single use tube set for RESECTION PUMP 2228

consisting of: Control tube, irrigation fube with non-refurn valve, chip
aspiration fube with non-refurn valve and pump fube

(10 pes., individually sterile packed) ...............c.c.c..c...... 4170.2228

Recommended light cable:
Fiber light cable sef J 2.6 mm, 2300 mm long, consisting of:
Fiber light cable (80662523), adapfer projector-side (8095.07) and

adapfer endoscope-side (809509) ...............c.cccoee. 806625231
For sterilising:

RIWO-SYSTEM-TRAY

400 x 60 x 200 mm (W x H x D)

incl. lid and peg mart Sef ..............ccccocviiiiiiiiiii 38201.486

HF Anschlusskabel siehe Seite / HF connecting cable see page E 153.

Steriles Schlauchset zum Einmalgebrauch an RESECTION PUMP 2228
bestehend aus: Steuerschlauch, Spulschlauch mit Rickschlagventil,
Chip- absaugeschlauch mit Riickschlagventil und Pumpenschlauch
(10 Stiick, einzeln steril verpackt) ..........ccccocoviiiiiiiiiiins 4170.2228

Empfohlenes Lichtleitkabel:

Fiber Lichtleiter Set, @ 2,5 mm, 2300 mm lang, bestehend aus:
Fiber Lichtleiter (80662523), Adapter projektorseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........cccoovviiiiiiiinn 806625231

Zur Aufbereitung:

RIWO-SYSTEM-TRAY zur Aufnahme des gesamten Instrumentariums
400 x 60 x 200 mm Bx Hx T)

inkl. Deckel und Noppenmatten-Sef..............ccovviiiiiinnn. 38201.486

.14

E 137

Hysteroskopie
Hysferoscopy
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Lot:16,36

WOLF /)

Laparoskopie
" Laparoscopy
Trocar Sleeves 5.5 mm Trokarhdlsen 5,5 mm
RIWO-ART-Trokarhulsen Trokar, Spitze Trokar, Spitze Trokar, Spitze
mit Ma gne’r—Ku g al-Ventil kegelig-stumpf kegelig-spitz dreikantig
mit Insufflationshahn
(/'_’-_ S ———————
— = ———b
RIWO-ART trocar sleeves
Wl'lh magneﬁc._ba”_valve Durchlass / Trocar, Trocar, Trocar,
with insuffiation fap Capacity | Typen/ Types | blunt conical fip conical fip pyramidal fip
Metallrohr, glatt, distal gerade NL/ WL
5.5 mm 8921.014 8921.103 8921.113 8921.123
S 100 mm
NL/ WL
Metal sleeve, standard, 5.5 mm 8921.016 8921.105 8921.115 8921.125
) L ’ 150 mm
straight distal tip
Metallrohr, glaft, distal abgeschragt
s NLZWL g o | 8921.013 8921.103 8921.113 8921.123
1 100 mm
Metal sleeve, standard,
oblique disfal tip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade NL/ WL
/ 5.5 mm 8921.024 8921.103 8921.113 8921.123
100 mm
i
i
Metal with retaining thread, 1N5L0’ n‘f/an 55mm | 8921.026 | 8921.105 8921.115 8921.125
straight distal tip
Metallrohr mit Gewinde,
distal abgeschrdgt
o] NL/WEL 55 | 8921.023 | 8921.103 8921.113 8921.123
- e 100 mm
Metal sleeve with refaining threaa,
oblique disfal fip
Kunststoffrohr mit Gewinde,
distal gerade
—— NL/WL | 55mm | 8921.034 |  8921.103 8921.113 8921.123
100 mm
Plastic sleeve with refaining thread,
straight distal tip
Spare ball, 1 piece, capacity @ 3.5 mm-55mm .............. 8921.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass @ 3,5 mm - 5,5 mm............ 8921.901

Spare o-rings, pack of 10, capacify @ 3.5 mm-5.5mm ...... 8921.951
Spare sealing caps, pack of 10,

Ersatz-0-Ringe, 10 Stiick, Durchlass @ 3,5 mm - 5,5 mm ....8921.951
Ersatz-Dichtungskappen, 10 Stick,

capacity 5.5 mm, blue .................c.cccooiiiiiii 89.02 Durchlass 5,5 mm, blau ... 89.02
SPAre PIuG ..ot 896.0002 Ersatz-Hahnkiiken ... 896.0002
XIL.15 BDE 31
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Lot: 14,15

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Trocar Sleeves 10 mm Trokarhulsen T0 mm

with insufflation fap mit Insufflationshahn
RIWO-ART-Trokarhulsen mit Trokar, Spitze Trokar, Spitze Trokar, Spitze
Mogne’r—KugeI—Ven’riI kegelig-stumpf kegelig-spitz dreikantig
PR .
o ————h—— B ———|
RIWO-ART frocar sleeves Durchlass/ . Typen/ | Trocar, Trocar, Trocar,
with magneﬁc-ba//-va/ve Capacity Types blunt conical fip conical tip pyramidal tip
Metallrohr, glatt, distal gerade NL/ WL
10 mm 8923.014 8923.103 8923.113 8923.123
= -
NL/ WL
Metal sleeve, standard, 150 mm 10 mm 8923.016 - 8923.115 8923.125
straight distal tip
Metallrohr, glatt, distal abgeschragt
= NL/WLL omm | 8923.013 | 8923.103 8923.113 8923.123
100 mm
Metal sleeve, standard,
oblique disfal fip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade NL / WL
10 mm 8923.024 8923.103 8923.113 8923.123
100 mm
. . NL/ WL
Metal with retaining thread, 10 mm 8923.026 - 8923.115 8923.125
straight distal fip 150 mm
Metallrohr mit Gewinde, distal
abgeschrdgt
w NL/WL | jomm | 8923.023 |  8923.103 8923.113 8923.123
100 mm
Metal sleeve with refaining threaa,
oblique distal tip
Spare ball, 1 piece, capacity @7 mm - 12.6mm ................ 8923.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass @ 7 mm - 12,5 mm ............ 8923.901

Spare o-rings, pack of 10, capacify @ 7 mm - 12.5 mm........ 8923.951
Spare sealing caps, pack of 10,

capacity TO MM, 180 ............c..cccvviiiiiiiiiiiiiiie e 89.08
Spare plug, pack of 5

Ersatz-0-Ringe, 10 Stlick, Durchlass @ 7 mm - 12,56 mm......8923.951
Ersatz-Dichtungskappen, 10 Sttick,

Durchlass 10 mm, rot
Ersatz-Hahnkiiken, 5 Sflick

TROTEC Schutztrokare

Fir RIWO ART-Trokarhtlse mit:
For RIWO ART trocar sleeves:

TROTEC profective trocars

TROTEC-Trokar besfehend aus:
TROTEC frocar consisting of:

- - gl |
Schaff mit Kandilen- Schaft mit Lanzetten- Griff mit federndem TR?(LET(:r;Lrngr — — i
spitze, kegelig / spitze, zweikantig / Schutzstab / TROTEC trocar )
Sheath with conical Sheath with two- Handle with spring- complele Nufzlénge @
cannula fip edged lancet tjp mounted protective rod Working length
8923.132 8923.135 8923.131 100 mm 10 mm
8923.134 8923.135 8923.133 100 mm 10 mm

XI.15
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Lot: 17,18

WOLF %)

Laparoskopie
ERGON ERGON o
modular instruments 5 mm modulare Instrumenfe 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axial = i - - = ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- : 4
. h - HF / mono HF /' mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
L mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mif Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . ; ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen/ Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulafed Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
HF / mono e Handgriff
Complete
instrument
* e Jaw insert
ML/ JL* mit Sperre, drehbar o Sheath
NL/ WL NL/ WL with locking mechanism, * Handle
330 mm 450 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930074 Typen / Types
Greif- und Dissektionszange,
"Mixter", abgewinkelt, feine
pyramidenférmige Verzahnung, 8393.283 ® ® 83932837
doppelbeweglich, MTL= 22 mm
Grasping and dissecting
forceps, "Mixter", angled, fine
pyramidal-shaped feeth,
double jaw action, JL= 22 mm
m 8393192 [ ] [ ) 83931927
Greif- und Dissektionszange
rechiwinklig gebogen, doppel-
beweglich, MTL= 18 mm
Grasping and dissecting 8394192 [ ] ( 83941927
forceps, right-angled, double
Jaw action, JL= 18 mm
>m 8393200 ° ° 83932007
Greif- und Dissektionszange
kurz, feine Spitze, doppelbe-
weglich, MTL= 19 mm
Grasping and dissecting 8394200 o ( 83942007
forceps, short, fine tip, double
Jaw action, JL="19 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.

XIl.15
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Lot: 20

WOLF %)

Laparoskopie

ERGON ERGON onaeseens
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axta = . = . ; . ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- ) 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
N mif Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . : ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innentell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated HE Instrument
* Innenteil
e Schaftrohr
o ¢ Handgriff
R oL mono | Complete
o instrument
MTL / JL* mit Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar : é%valfzseﬂ
NL/ WL NL/ WL NL/ WL with locking with locking ® Handle
260 mm | 330 mm | 450 mm | mechanism, rofatable | mechanism, rotatable
Typen/ Types | 8392933 | 8393933 | 8394933 83930072 83930074 Typen / Types
W 8393230 (] (] 83932307
Greif- und Dissektionszange
kurzes abgerundetes
Maulteil, doppelbeweglich,
MTL= 15 mm
Grasping and dissecting, 8394230 [ ] o 83942307
short rounded jaws, double
Jaw action, JL= 156 mm
8392.181 [ ] [ ] 83921817
Atraumatische Greifzange,
gefenstert mit Querverzahnung,
doppelbeweglich, 8393.181 (] [ ) 83931817
MTL= 19 mm
Afraumatic grasping forceps
fenestrated, with cross-cut
toothing, double jaw action, 8394.181 o o 83941817
JL=19 mm
Tellerfasszange
gefenstert mit feiner Querver- 8393.182 o o 83931827
zahnung, doppelbeweglich,
MTL= 18 mm
Plate-shaped grasping forceps
fenestrated with fine cross-cut
foothing, double jaw action,
JL=18 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.

XIl.15
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Lot: 21

RICHRRD

WOLF

Laparoskopie
ERGON ERGON oo
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia = _ - - ; = ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- \ 4
. h - HF / mono HF /' mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
L mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mif Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . ; ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rofatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated HE HE Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
* Handgriff
mono mono Complete
instrument
MTLZJLx ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar : égng/alfgseﬂ
NL / WL NL / WL without locking with locking * Handle
330 mm 450 mm mechanism, rotatable | mechanism, rotatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930073 83930074 Typen / Types
\ —
= R.UWOLF
&
Greif- und Priparierzange,
feine Querverzahnung, doppel- 8393.183 o ® 83931837
beweglich, MTL= 21 mm
Grasping and dissecting
forceps, fine cross-cut
foothing, double jaw action,
JL=21 mm
Greif- und Dissektionszange,
gefenstert mit feiner Querver-
zahnung, einseitig beweglich 8393.185 o o e
MTL= 21 mm
Grasping and dissecting
forceps, perforated, fine
horizonfal serrafions, single
Jaw action, JL=21 mm
8393.184 [ ) [ ) 83931847
Greif- und Dissektionszange,
gefenstert mit feiner Querver-
zahnung, einseitig beweglich,
MTL= 26 mm
Grasping and dissecting
forceps, perforated, fine
horizontal serrations, single 8394.184 L L 83941847
jaw action,
JL=26 mm

*

JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.

XIl.15
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WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Lot: 26,29
INSUFFLATOR INSUFFLATOR
Highflow 45 BASIC Highflow 45 BASIC
(1 6.5" Color display 1 6,5" Farbdisplay
[ Touchscreen [ Touchscreen
[ Max. flow rate 45 1/ min [ Max. Flowrate 45 | / min
(1 Functional and user-friendly design 1 Funkfionelles und anwenderfreundliches Design
(1 Optional configurable sofftware modules 1 Optional konfigurierbare Software-Module
INSUFFLATOR Highflow 45 BASIC Set INSUFFLATOR Highflow 45 BASIC Set
consisting of: bestehend aus:
INSUFFLATOR Highflow 45 Basic (2235001), INSUFFLATOR Highflow 45 Basic (2235001),
insufflation fube, @ 5 mm, 2.6 m long (8170.101), Insufflationsschlauch, @ 5 mm, 2,5 m lang (8170.101),
hyagiene filter, sterile pack of 10 (4171.111), Hygiene-Filter, 10 Sttck, steril verpackt (4171.111),
power cable 3 m long (2440.03) .........c..cccoveiiiiainnn 22350011 Netzkabel 3 m lang (2440.03) ....ccoooviiviiiiiiiic 22350011
Necessary accessories: Erforderliches Zubehor:
CO, pressure tube CO0,-Druckschlauch
1engih 1.5 M oo 74021.029 LANGE 1,5 M i 74021.029
with mit
Pressure reducer CO, Druckminderer CO,
DIN 477-T oo 74007.054 DINATT-T i 74007.054
DIN EN 1SO 407 ... 74007.055 DIN EN ISO 407 ... ....74007.055
ISO BT45 ..o 74007.056 ISOBTAD oo 74007.056
or oder
Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang,
for central CO, gas supply (Drdger) ..........c...ccccccococvn. 74021.030 fur zentrale CO,-Gasversorgung (Drdger) ..........c.ccovenee. 74021.030
Connecting tube, 5 m long Verbindungsschlauch, 5 m lang,
for central CO, gas supply (Air Liquide) .......................... 74021035 fur zentrale CO,-Gasversorgung (Air Liquide).................... 74021035
Optional accessories: Optionales Zubehér:
Insufflation tube, disposable Insufflationsschlauch, zum Einmalgebrauch
with infegrated hygiene filter, mit integriertem Hygienefilter,
pack of 10, in individual sterile packs .............................. 4170.501 VE = 10 Stlck, einzeln steril verpackt ...........c.ccccooeviiins 4170.501
High-flow insufflation tube*, High-Flow-Insufflationsschlauch*,
2 8 mm, aufoclavable ... 8170.232 @ 8 mm, QuiOKIQVIErDAT ..........ccvviiiiiiiie e, 8170.232
*recommended in conjunction with high-flow frocar sleeves *in Verbindung mit High-Flow-Trokarhulsen empfohlen
Optional software module: Optionale Software-Module:
Software module CAN-BUS, infegrafed core ................... 2235101 Softwaremodul CAN-BUS, Integration in core .................. 2235101
Software module BABY-MODE .......................c..c..cc.co..... 2235102 Softwaremodul BABY-MODE ..................c.cccoooee ....2235102
Software module VIDEO-DISPLAY .................c..ccccoovn.. 2235103 Softwaremodul VIDEOEINBLENDUNG ..................c........... 2235103

XI.15
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Lot:28,35

Fluid Confrol LAP 2216

WOLF /)

Laparoskopie
Laparoscopy

Fluid Control LAP 2216

Effective irrigation and aspiration of fluids during laparoscopic,
minimally invasice surgery

Simple handling and straightforward unit design

Optimum irrigation and aspiration performance

Compatible with suction-irrigation instruments with infegrated valves,
particulary suitable for modular suction/irrigation handles from R. WOLF
Extremely safe due fo ifelligent pressure management

Simple affachement fo irrigator stands or unit frolleys

U0 oD O

FLUID CONTROL LAP 2216 Set

consisfing of:

FLUID CONTROL LAP 2216 (2216001)

and power cable (2440.03) ...............ccoeiieiiiiiiiiiiiiii, 22160011

Accessories:

Tubing set with piercing connector,

(for irrigation), with luer-lock connector, aufoclavable,

incl. 10 replacement membranes,

reusable for 20 reprocessing CyCles.................c..cccccvvvienn. 8171223
Tubing set with piercing connector,

(for irrigation), with luer-lock connector,

sterile single use ifem, pack of 10.................cccccccveiiiiiiion 4171223
Tubing set with Care-Lock®,
(for irrigation), sterile single use ifem, pack of 10 .................. 4171224

Tubing set with piercing connector,

(for irrigation) with connector for suction-irrigation handle (8385.901),
incl. drain fube, sterile single use ifem,

PACK OF TO......oiieiiiiiciiie e 4171225
Tubing sef reusable,

(vacuum tube) aufoclavable 8170.401
Protective filter for gas filfration, hydrophobic, (hygiene filfer) ...... 4171.121
Suction container PSU, 3 lifer, aufoclavable ........................ 8170.981
Suction container, 3 lifer, single use item, pack of 2 22156.971
Holder, for fixing the suction container

Effektives Spllen und Absaugen von Flussigkeiten im Rahmen der
laparoskopischen, minimal invasiven Chirurgie

Einfaches Handling durch unkomplizierten Gerdteaufbau

Optimale Spul- und Saugleistung

Kompatibel zu Saug-Spulinstrumenten mit integrierten Ventilen,
besonders geeignet fur modularen Saug-Spulhandgriff von R. WOLF
Hohe Sicherheit durch intelligentes Druckmanagement

Einfache Befestigung an Irrigatorstander oder Gerdtewagen

U0 oo U

FLUID CONTROL LAP 2216 Set

besfehend aus:

FLUID CONTROL LAP 2216 (2216001) und

Nefzkabel (2440.03) ....ocooovviiiiiiiiiicee 22160011

Zubehdr:

Schlauchset mit Anstechdorn,

(zur Spulung), mit Luer-Lock Anschluss, autoklavierbar,

incl. 10 Ersafzmembranen,

wiederverwendbar fur 20 Aufbereitungszyklen ........................ 8171223
Schlauchset mit Anstechdormn,

(zur Spulung), mit Luer-Lock Anschluss,

steriler Einmalartikel, VE=10 StUCK ..........coooveeviiiiiiiicii, 4171223
Schlauchset mit Care-Lock®,
(zur Spulung), steriler Einmalartikel, VE=10 Stick ................ 4171224

Schlauchset mit Anstechdorn,
(zur Spulung), mit Anschlusssttick fur Saug-Spul-Handgriff (8385.901),
inkl. Ablaufschlauch, steriler Einmalartikel,

VE=TO SHICK .o 4171225
Schlauchset wiederverwendbar,

(Vakuumschlauch) autoklavierbar ..............coocooeviiiieiiiien. 8170.401
Schutzfilter fiir Gasfiltration, hydrophob, (Hygienefilter) ........ 4171.121
Saugbehdlter PSU, 3 Liter, aufoklavierbar ...................cc.... 8170.981

Saugbehdlter, 3 Liter, Einmalartikel, VE = 2 Stiick 2215.971

Halterung, zum Befestigen flr Saugbehdlter

on irrigator stand or MUT €art ...............cccccoviiiiiiiiie 2216.992 am Irrigatorstander oder MUT-Wagen ...........cccooveviiiieeinnn 2215.992
Universal holder, for FLUID CONTROL LAP 2216 Universalhalterung, fir FLUID CONTROL LAP 2216

0N RIWOMODIL ...t 32114605 an RIWOMODIL ... 32114605
XIL.15 BDE 195


artiom
Highlight

artiom
Highlight

artiom
Highlight

artiom
Highlight


Lot:5

WOoLF4)

Auxiliary Instruments Nephroscopy
for 27 Fr. percutaneous nephroscopes
For use in the instrument channel of operating telescopes WL 2 Type
8962.433 and 8972.433 i .
S
T _ -
Stone forceps, rigid , , 340 4.0 8962.604
gﬂ e ——— alligator jaws
- . finley serrated jaws,
Stone forceps, rigid 340 4.0 8962.607
"peanut shape"
‘Hﬁﬁ— Stone forceps, rigid for extraction of 340 4.0 8962.605
.m'ﬂ?'_ larger fragments
@ Stone forceps, rigid angled distal-end 355 | 3.0 8962.602
o by Wickham-Miller
—— i igi lligator | : .
- — p—— | Stone grasping forceps, rigid alligator jaws 352 35 8962.60
=
Stone grasping forceps, rigid finely serrated 352 3.5 8962.61
grasping ps. 19 for soft stones : ’
Stone grasping forceps, rigid for extraction of larger 350 35 8964.601
fragments
. Three-pronged stone grasper, , 350 | 35 8964.671
—= rigid self-closing
o e
) Spare grasper self-closing 350 35 8964.675

126 Nephroscopy
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Lot: 44 RICHARD
WOLF )

%esektoskope
. . . esecfoscopes
HF Bipolar Connecting Cables HF-Bipolar Anschlusskabel
Anschluss Instrument Anschluss Gerdt Ldnge Typen
Connector for instrument Connector for unit Length Types
WOLF Bipolar-Zangen 3m 8108.032
WOLF bipolar forceps *
5m 8108.052
ERBE (ACC /ICC/T) / BOWA (EU)
E m 3m 8108.033
| |
| 5m 8108.053
Marfin (Int.) / 2 pin Valleylab / BOWA (Int.)
3m 8108.031
WOLF / Martin (m-Version) / Berchtold / 5m 8108.051
Aesculap
3m 8108035
5m 8108055
EMC Dolley
B?polur—Pinzenen Anschluss 3m 8108.132
Bipolar tweezers
5m 8108.152
ERBE (ACC /ICC / T) / BOWA (EU)
3m 8108.133
5m 8108.153
& m Martin (Int.) / 2 pin Valleylab / BOWA (Int.)
3m 8108.131
WOLF / Martin (m-Version) / Berchtold /
Aesculap 5m 8108.151
3m 8108135
5m 8108155
EMC Dolley
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Lot: 40,41,48

=

Lol £ V //&

Ultra thin

Fiber Urefero-Renoscope by Bichler
with oblique eyepiece

WOLF/?)

- g vl Uretero-Renoskope
Urefero-Renoscopes
UltradUnnes

Fiber-Uretero-Renoskop nach Bichler
mit seitlichem Einblick

15/9!

W!tra“(“""

INUMOICILYAVIE
134°C/273°F

optional
4712348

8702.251

(1 Stone therapy with laser fiber @ 272 pm, lithoclast probe & 0.8 mm [ Steintherapie mit Laserfaser @ 272 pm, Lithoclast-Sonde @ 0,8 mm
and electrohydraulic lithotripsy 2.4 Fr. und elekirohydraulischer Lithotripsie 2,4 Charr.
[l Also possible for paediatric urology [] Einsaiz auch in der Kinderurologie
[ Particularly suifable for primary URS without prior placement of a (] Besonders geeignet zur Primér URS ohne vorherige Einlage eines
double J catheter Doppel-J Kathefers
1 Rigid lithoclast probe & 0.8 mm can be used through the straight [ Einsafz von starrer Lithoclast-Sonde @ 0,8 mm im geraden
insfrument channel Sondenkanal méglich
1 Excellent view thanks fo the lafest image guide technology and [ Exzellente Sicht durch modernste Bildleiterfechnologie und
optimum irrigation flow optimalen Splstrom
Fiber-Uretero-Renoskop E-line Nutzldnge Gesamt- Optik Charr. Spiil- und flr Type
mit ovalem Spiil- und Sondenkanal, ldnge Sondenkanal | Hilfsinstrumente
einschlieBlich automatischem Ventil Charr. Charr.
zur Instrumenteneinfihrung
Fiber uretero-renoscope E-Line Irrigation and
with oval irrigation and instrument Working Total Telescope Fr. instrument for accessory Type
channel, including automatic valve for length length channel insfruments
inserting instrument Fr. Fr.
Fiber-Uretero-Renoskop E-line
nach Bichler , 430mm | 570 mm 5° | 45/65| 315x3.15 1x3 8701.534
Fiber uretero-renoscope E-line
by Bichler
Accessories: Zubehor:
Foreign body forceps, flexible, 3 Fr., Fremdkdrper-Fasszange, flexibel, 3 Charr.,
with alligator jaws, WL 530 Mm ..............cccccceviiiiiniin 828.605 mif Hechtmaul, NL 530 mm ... 828.605
Biopsy forceps, flexible, 3 fr., WL 530 mm ...................... 829.603 Probe-Exzisionszange, flexibel, 3 Charr., NL 530 mm ........ 829.603
Handle ......................c..cccccviiiiiiiiiiii 8702.261 Handgriff ... 8702.261
Guide for Lithoclast handpiece.....................cc..cocvveiin.. 8702.251 Fiihrungsteil flr Lithoclast-Handstlck ..............cc.cccooeiis 8702.251
For inserting accessory insfruments of 1 — 6 Fr.: Zum Einflhren von Hilfsinstrumenten von 1 — 6 Charr.:
Universal sealing valve, sterile (pack = 5 pcs.) .............. 4712348 Universal Dichtventil, steril (VE=5St.) ..o 4712348
Membrane retainer, standard ..[15256.393 Membranaufnahme, Standard
Membrane retainer with Luer 156256.456 Membranaufnahme mit Luer ...,

Membrane seal (pack of 10) ...........ccccvcveriiiveiiiiiirain, 89.101
Fiber light cable sef, @ 2.5 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80662523), adapfer projector side (8095.07) and
adapfter endoscope side (809509) ...............c...cccooen. 806625231

Hilfsinstrumente siehe Seite / Accessory insfruments see page D 339 - D 340

Membrandichtung (VE = 10 Stick) .........ccooovvvvriiiiinin, 89.101
Fiber Lichtleiter Set, @ 2,5 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80662523), Adapter projekforseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) .........cccoviiiiiiiiin 806625231

XI.156

D 301


artiom
Highlight

artiom
Highlight

artiom
Highlight

artiom
Highlight

artiom
Highlight


Lot:6,7

Rigid accessory instruments

Micro Modular System

ySafe

360° rofatable, flushable, easy click

RICHARD

WOLF

Starre Hilfsinstrumente

Kleinmodulares System

ySafe

Uretero-Renoskope
Urefero-Renoscopes

360° drehbar, durchspulbar, easy click

Maulteil / Insert with sheath Griff mit Uberlastschutz Komplett-
Handle with overload Instrument
= profection * Maulteil
R} o Griff
& Complete
Einsatz- Typen / Types | Charr. / Fr.| NL/ WL \,/ . | Instrument
empfehlung )/ . /’Lse';hw"”'
Recommended . Za%%le
fields of
application Typen / Types
Probe-Exzisions-
zange
Biopsy forceps
8952.6008 5 550 8952.6002
Fasszange
mit Mauszahn
Grasping forceps
with mouse jaws 8952.6118 4 550 8952.6112
8952.6218 5 550 8952.6212
Uretero-
Renoskopie 8083.001
Fasszange ren0Sco
mit Hechtmaul 24
Grasping forceps
with alligafor jaws 8954.6808 5 550 8954.6802
Fasszange
mit Hechtmaul
Grasping forceps
with alligator jaws 8952.6508 5 550 8952.6502
Fremdkdrper-Fasszange
Foreign body
grasping forceps
8952.6608 5 550 8952.6602
XIL.15 D 321
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Lot: 47

WOLF/7)

Nephroskope
Nephroscopes

Percutaneous Universal Nephroscopes  Perkufane Universal-Nephroskope

24 Fr. 24 Charr.
8965.411
8965.401 ”
—_— 1
8965.041
8964.041 f
{
INUNOCILYAVIE
134°C/ 273°F
(1 Large oval working channel for accessory insfruments up fo 3.6 mm [_] GroBer ovaler Arbeitskanal, fir Hilfsinstrumente bis 3,5 mm
diamefer while maintaining efficient irrigation Durchmesser — bei effektiver Spilung
[ PANOVIEW rod lens sysfem - for opfimum image qualify [ PANOVIEW Stablinsen-Sysfem — fir optimale Bildqualitdt
(1 User-friendly with continuous-irrigation opfion, swivel irrigation [ Anwenderfreundlich durch Dauerspilméglichkeit, drehbaren
ring on the sheath and aufomatic valve Spulring am Schaft und automatischem Ventil
[1 Exfended working length — suifable for obese patients [1 Durch gréBere Nutzlénge auch fir adipdse Patienfen geeignet

PANOVIEW operating telescope

with parallel eyepiece, viewing direction 20°, capacity 3.5 mm, oval
instrument channel, WL 224 mm (8965.401), aufomatic valve
(8964.711) with sealing membrane (pack of 5, 89.102), sealing cap
blue (89.02),

cleaning brush (6.05) .............cccccccviiiiiiiiiiiiiiiiiii 8965.401

PANOVIEW operating telescope

with oblique eyepiece, viewing direction 20°, capacity 3.5 mm, oval
instrument channel, WL 224 mm (8965.411), aufomatic valve
(8964.711) with sealing membrane (pack of 5, 89.102),

sealing cap blue (89.02), cleaning brush (6.05) ............ 8965.411

Recommended light cable:

Fiber light cable set, @ 2.5 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80662523), adapfer projector side (8095.07) and
adapter endoscope side (809509) ...............c....cccveii. 806625231

Sheath, 24 Fr.
round, with swivel irrigation connectfor, distal fip
straight, aufomatic locking mechanism, WL 204 mm ....... 8965.041

obturafor, NOIOW ..............cooviiiiiis 8965.141
Amplaiz sheath, 24.3 Fr., WL 150 mm .......................... 8964.041
Sealing membrane refainer ..............................c.......... 16176.100

Option for opfical percutaneous ureterofomy:

PANOVIEW Operations-Optik

mit Paralleleinblick, Blickrichtung 20°, Durchlass 3,5 mm, ovaler
Sondenkanal, NL 224 mm (8965.401), auftomatisches Ventil
(8964.711) mit Dichtmembran (VE = 5 Stlck, 89.102),
Dichtungskappe blau (89.02),

Reinigungsburste (6.05) ......cooviiiiiiiiiiii 8965.401

PANOVIEW Operations-Optik

mit seitlichem Einblick, Blickrichtung 20°, Durchlass 3,5 mm, ovaler
Sondenkanal, NL 224 mm (8965.411), automatisches Ventil
(8964.711) mit Dichtmembran (VE = 5 Stiick, 89.102), Dichtungs-
kappe blau (89.02), Reinigungsbirste (6.05) ................ 8965.411

Empfohlenes Lichtleitkabel:

iber Lichtleiter Set, @ 2,5 mm, 2,3 m lang bestehend aus:

Fiber Lichtleiter (80662523), Adapter projekforseitig (8095.07) und
Adapter endoskopseitig (809509) ........cocociiiiiiiiiinn 806625231

Schaft, 24 Charr.
rund, mit drehbarer Spllung, distales Ende

gerade, automatischer Verschluss, NL 204 mm ................ 8965.041
Obturator, zentral hohl ... 8965.141
Amplatz-Schaft, 24,3 Charr., NL 150 mm.........c.ccocviinn 8964.041
Dichtmembran-Aufnahme ..., 15176.100

Maglichkeit zur optischen perkutanen Ureferotomie:

Working insert, for stricture scalpels ................................ 8667.911 Arbeitseinsatz, zur Auinahme der Strikturskalpelle ........... 8667.911

PANOVIEW telescope, 0°, D4 MM ........c..ccovvivairvinann, 8650.414 PANOVIEW-Optik, 0°, @ 4 mm 8650.414
Stricture scalpel with ceramic blade, Strikturskalpell mit Keramikschneide,

1aNZet bIAde ................cccvieiiiiiiiiiei 8667.981 ONZEHENTOMMIG -vvvveeveeeeeeeeeeeeeeeeeee e 8667.98]

XIL.15 D 409
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Lot: 3;4

WOLF/7)

- . . Nephroskope
Rigid Accessory Insfruments Starre Hilfsinstrumente Nephroscopes
Forceps and Scissors, Zangen und Scheren,
micro modular system kleinmodulares System ,Safe
360° rotatable, flushable, easy click 360° drehbar, durchspdlbar, easy click

Maulteil / Insert with sheath Griff mit Uberlastschutz Komple"'
Handle with overload !nMsTTTupent
profection N G,ci'# ¢
0 Complete
Einsatz- Typen / Types | Charr. / Fr.|NL / WL M "}Sffume"f
e Insert with
empfehlung i sheath
Recommended * Handle
fields of
application Typen / Types
Steinfasszange
mit Hechtmaul I 8962.6008 10.5 350 8962.6002
Stone grasping forceps - — —
with alligator jaws Q/ i
8962.6048 12 340 8962.6042
Steinfasszange
distal abgewinkel,
mit Hechtmaul
Stone grasping forceps 8962.6028 9 3565 8962.6022
angled distal fip,
with alligator jaws
Fasszange
mit Hechtmaul
Grasping forceps
with alligator jaws 8962.6108 10.5 350 8962.6102
Nephroskopie 8083.001
Nephroscopy
Steinfasszange, (=3
fein gezahnt,
Peanut-Form ]
Stone grasping  (lE* 8962.6078 12 340 8962.6072
forceps, with finely
serrated jaws, peanut shape
Steinfasszange
Stone grasping
forceps 8962.6058 12 340 8962.6052
Fasszange
mit Hechtmaul
Grasping forceps 8968.6808 6 410 8968.6802
with alligator jaws

XI.156
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RICHRARD
— wOLF~)
Nephroskope
i . Nephroscopes
Accessory Insfruments for Hilfsinstfrumente zum
flexible Fiber Nephroscope flexiblen Fiber-Nephroskop
AuBen - @ NL Typen
Oufer - @ WL Types
Probe-Exzisionszange
Verldngerte Maulteile vergréBern das Bioptat . 1.6 mm
Biopsy forceps P 5 Charr. / Fr. 550 mm 829.051
Extra long jaws fo obfain a larger specimen
M i 1.6 mm
auszahn-Fasszange, sicheres und 550 mm 8735.685
effektives Greifen durch Mauszahngeomerie 5 Charr. / fr.
Mouse-footh grasping forceps, safe and 2.0 mm
effective grasping through mouse-footh geometry 6.5 Charr. / Fr 550 mm 8736.685
Einmalgebrguch-Laserfaser fur Blasensteine mit MegaPulse 30+ Laser, 365 ym 4875013650
einzeln steril verpackt
Disposable laser fibers for bladder stones with MegaPulse 30+ laser,
packed singly, sterile 550 pm 487501550
Mehrfachgebrauch-Laserfaser fir Blasensteine mit MegaPulse 30+ Laser, 365 um 875013650

einzeln steril verpackt
Reusable laser fibers for bladder stones with MegaPulse 30+ laser,
packed singly, sterile

550 pm 87501550

Ansatz mit 2 Luer-Anschliissen, Schnellverschluss
Aftachment with 2 Luer connectors, quick-lock mechanism

ﬁ 7305.781

hierzu / also:
Luer Verschlusskappe
Luer sealing cap

15023205

Steriles Universal Dichtventil (VE = 5 St.)

zum Einflhren von Hilfsinstrumenten von 1 — 6 Charr.
Sterile universal sealing valve (pack of 5)

for inserting accessory insfruments of 1 — 6 Fr.

4712348

Tuohy-Borst Adapter, steril

mit Zuspritzteil, mit mdnnlichem Luer-Lock Ansaiz
(VE = 20 Stuck)

Tuohy-Borst Adapter, sterile

with injection port, with male Luer-lock fiffing
(Pack of 20)

413910

\Weitere Einwegprodukfe siehe Seite / Further disposables see page D 800

\Weitere Hilfsinstrumente siehe Seite / Further accessory instruments see page D 913-914

XI.156
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Lot: 49

QS!%J’I(

GreenLightw Continuous Irrigation
Laser Resecfoscope "MoXym"

especially for the use with
MoXywm laser fibres

<i5‘ﬁ§“rl(

GreenLightw Dauerspul-
Laser-Resektoskop "MoXyw"

WOLF%)

besonders fur die Verwendung von

MoXyw-Laserfasern

R OGNV
134°C /273" F

Charr. / Fr Sicht- Dilafations-
O distales Ende Dauersplil-Schdfte, Innenschaft mit distaler Keramikspitze Obturafor | obturator | obturator
gg,’gxgg’o% distal tip Continuous irrigation sheaths, inner sheath with distal ceramic tip Obturator | Viewing Dilation
obturafor | obturator
Schifte — = I‘I% - é 4 ( _— = =
Sheaths AuBenschaft /
Outer sheath Innenschaft / Inner sheath
24 Charr. / Fr. e
Wit 8675424 8675322 8673022 |8673122 -
grin / green
26 Charr. / Fr. S ——
WkRa—— 8675426 8675324 8673024 |8673124 8673224
gelb / yellow

Arbeitseinsaiz zur freien Steuerung der Laserfaser ohne Anschlag.

Bietef besondere Stabilisierung der Faserspitze wéhrend GreenLight Vaporisation u.a. Type
Working insert for a free control move of the laser fibre without stop. Type
Provides special stabilization of the fiber fip during GreenLight vaporization and others
Arbeitseinsatz "MoXyn" flr flexible Hilfsinstrumente bis 6,5 Charr.
ﬁ 8632.284
Working insert "MoXyw" for flexible accessory instruments up fo 6,5 Fr.
hierzu / also:
Gummikappe, verldngert, roforange (1 Stick) N 18.01
Rubber cap, extended, dark orange (pack of 1)
p Blickrichtung Typen PANOVIEW-Optiken
Viewing direction Types PANOVIEW telescopes
30° 8654.422 HD
4 mm \%‘ vt
12° 8654.431
Accessories: Zubehor:

Fiber light cable set, @ 2.5 mm, 2.3 m long consisting of:

Fiber light cable (80662523), adapfer projector-side (8095.07)
and adapter endoscope-side (809509)
For sterilising: Telescope reprocessing basket, capacity

1 endoscope
2 endoscopes

Fiber Lichtleiter Set, @ 2,5 mm, 2,3 m lang besfehend aus:
Fiber Lichtleiter (80662523), Adapter projekforseitig (8095.07)

..................... 806625231 und Adapter endoskopseitig (809509) ......................... 806625231

Zur Aufbereitung: Optik-Aufbereitungskorb, Aufnahmekapazitét
.............................................................. 38021.111 T ENAOSKOP ..o, 38021111
............................................................ 38011.011 2 ENdOSKOPE ......veeoviviiiiiiiieveenn, 38011.011

XIl.15
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Lot: 22,32

WOLF/7)

Hilfsinstrumente

.. . . Accessory
Accessory Instruments, rigid Hilfsinstrumente, starr Instruments
micro modular system Hy/Serfe kleinmodulares System Hy/Serfe
360° rotatable, flushable, easy click 360° drehbar, durchspdlbar, easy click
Maulteil / insert with sheath Griff mit Uberlastschutz | Komplett-
Handle with overload !nMstﬁu.{nent
protection . Gr(i]# el
n Complete
Einsatz- Typen / Types | Charr. / Fr.| NL/ WL M Iqsrrumenr
e Insert with
empfehlung 4 . sheath
Recommended e Handle
fields of
application Typen / Types
Probe-Exzisions-
zange
Biopsy forceps 8952.6008 5 550 8952.6002
Fasszange
mit Mauszahn
Grasping forceps 8959.6118 4 425 8959.6112
with mouse jaws
8952.6118 4 550 8952.6112
8959.6218 5 425 8959.6212
Uretero-
Renoskopie | 8952 6218 5 550 8083.001 8952.6212
Urefero-
renoscopy
Fasszange
mit Hechtmaul
Grasping forceps 8959.6808 5 425 8959.6802
with alligafor jaws
8954.6808 5 550 8954.6802
Fasszange
mit Hechtmaul
Grasping forceps m 8952.6508 | 5 550 8952.6502
with alligator jaws
Fremdkérper—Fusszunge
Foreign body < )
grasping forceps >. 8952.6608 5 550 8952.6602
X115 D 908


artiom
Highlight

artiom
Highlight

artiom
Highlight


GIESLF

Hilfsinstrumente
Accessory

Forceps and Scissors, flexible Zangen und Scheren, flexibel Instruments
Einsatzgebiete NufzlGnge Charr. Type
Fields of application Working length | Fr. Type
Fremdkorper-Fusszunge Uretero-Renoskopie 545 mm 5 8950.66
Foreign body forceps Urefero-renoscopy
Schere,
mit Wellengriff Cystoskopie
Scissors, Cystoscopy 375 mm 7 830.07
wave shaped
, Schere,
refrograd schneidend Urefero-Renoskopie
;mmm scissors, Uetoro-onoscopy | SO MM | 8| 8990.28
refrograde cuffing actfion
Mauszahn-Fasszange ) 550 mm 5 8735.685
) Cystoskopie
Mouse-footh grasping
Cysfoscopy
forceps 550 mm 6.6 8736.685

XI.15 D914
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Lot : 37

WOLF /)

Laparoskopie
" Laparoscopy
Trocar Sleeves 5.5 mm Trokarhdlsen 5,5 mm
RIWO-ART-Trokarhulsen Trokar, Spitze Trokar, Spitze Trokar, Spitze
mit Ma gne’r—Ku g al-Ventil kegelig-stumpf kegelig-spitz dreikantig
mit Insufflationshahn
(/'_’-_ S ———————
— = ———b
RIWO-ART trocar sleeves
Wl'lh magneﬁc._ba”_valve Durchlass / Trocar, Trocar, Trocar,
with insuffiation fap Capacity | Typen/ Types | blunt conical fip conical fip pyramidal fip
Metallrohr, glatt, distal gerade NL/ WL
5.5 mm 8921.014 8921.103 8921.113 8921.123
S 100 mm
NL/ WL
Metal sleeve, standard, 5.5 mm 8921.016 8921.105 8921.115 8921.125
) L ’ 150 mm
straight distal tip
Metallrohr, glaft, distal abgeschragt
S NLIWL g o | 8921.013 8921.103 8921.113 8921.123
1 100 mm
Metal sleeve, standard,
oblique disfal tip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade NL/ WL
/ 5.5 mm 8921.024 8921.103 8921.113 8921.123
100 mm
i
Metal with refaining thread, Ny M| s5mm | 8921.026 | 8921.105 8921.115 8921.125
straight distal tip
Metallrohr mit Gewinde,
distal abgeschrdgt
o] NL/WEL 55 | 8921.023 | 8921.103 8921.113 8921.123
- e 100 mm
Metal sleeve with refaining threaa,
oblique disfal fip
Kunststoffrohr mit Gewinde,
distal gerade
—— NL/WL | 55mm | 8921.034 |  8921.103 8921.113 8921.123
100 mm
Plastic sleeve with refaining thread,
straight distal tip
Spare ball, 1 piece, capacity @ 3.5 mm-55mm .............. 8921.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass @ 3,5 mm - 5,5 mm............ 8921.901

Spare o-rings, pack of 10, capacify @ 3.5 mm-5.5mm ...... 8921.951
Spare sealing caps, pack of 10,

Ersatz-0-Ringe, 10 Stiick, Durchlass @ 3,5 mm - 5,5 mm ....8921.951
Ersatz-Dichtungskappen, 10 Stick,

capacity 5.5 mm, blue .................c.cccooiiiiiii 89.02 Durchlass 5,5 mm, blau ... 89.02
SPAre PIuG ..ot 896.0002 Ersatz-Hahnkiiken ... 896.0002
XIL.15 BDE 31
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RICHRARD
o WOLF%)
Laparoskopie
Laparoscopy

Trocar Sleeves 10 mm Trokarhulsen T0 mm

with insufflation fap mit Insufflationshahn
RIWO-ART-Trokarhulsen mit Trokar, Spitze Trokar, Spitze Trokar, Spitze
Mogne’r—KugeI—Ven’riI kegelig-stumpf kegelig-spitz dreikantig
PR .
o ————h—— B ———|
RIWO-ART frocar sleeves Durchlass/ . Typen/ | Trocar, Trocar, Trocar,
with magneﬁc-ba//-va/ve Capacity Types blunt conical fip conical tip pyramidal tip
Metallrohr, glatt, distal gerade NL/ WL
10 mm 8923.014 8923.103 8923.113 8923.123
= -
NLZWE L g0 8923.016 8923.115 8923.125
Mefal sleeve, standard, 150 mm 10 mm . - . :
straight distal tip
Metallrohr, glatt, distal abgeschragt
= NL/WLL omm | 8923.013 | 8923.103 8923.113 8923.123
100 mm
Metal sleeve, standard,
oblique disfal fip
Metallrohr mit Gewinde, distal gerade NL / WL
10 mm 8923.024 8923.103 8923.113 8923.123
100 mm
. . NL/ WL
Metal with retaining thread, 10 mm 8923.026 - 8923.115 8923.125
straight distal fip 150 mm
Metallrohr mit Gewinde, distal
abgeschrdgt
w NL/WL | jomm | 8923.023 |  8923.103 8923.113 8923.123
100 mm
Metal sleeve with refaining threaa,
oblique distal tip
Spare ball, 1 piece, capacity @7 mm - 12.6mm ................ 8923.901 Ersatzkugel, 1 Stiick, Durchlass @ 7 mm - 12,5 mm ............ 8923.901

Spare o-rings, pack of 10, capacify @ 7 mm - 12.5 mm........ 8923.951
Spare sealing caps, pack of 10,

capacity TOMIM, T8Q...............cccccviiiiaiiiiii e 89.08
Spare plug, pack of 5

Ersatz-0-Ringe, 10 Stlick, Durchlass @ 7 mm - 12,56 mm......8923.951
Ersatz-Dichtungskappen, 10 Sttick,

Durchlass 10 mm, rot
Ersatz-Hahnkiiken, 5 Sflick

TROTEC Schutztrokare

Fir RIWO ART-Trokarhtlse mit:
For RIWO ART trocar sleeves:

TROTEC profective trocars

TROTEC-Trokar besfehend aus:
TROTEC frocar consisting of:

- - gl |
Schaff mit Kandilen- Schaft mit Lanzetten- Griff mit federndem TR?(LET(:r;Lrngr — — i
spitze, kegelig / spitze, zweikantig / Schutzstab / TROTEC trocar )
Sheath with conical Sheath with two- Handle with spring- complele Nufzlénge @
cannula fip edged lancet tjp mounted protective rod Working length
8923.132 8923.135 8923.131 100 mm 10 mm
8923.134 8923.135 8923.133 100 mm 10 mm

XI.15
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Lot: 10

WOLF %)

Laparoskopie
Laparoscopy

modular instruments 5 mm modulare Instrumenfe 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axta = . - - ; < ERAGONaxial
Alle Innenfeile und Schaftrohre sind eben- X 4
. . . HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
N mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be . : . ) . : ) ) .
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable autoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innenfell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated HF He|  Instrument
e Innenteil
e Schaftrohr
i * Handgriff
—_. mono mono Complete
instrument
MTL / JL* mit Sperre, | ohne Sperre, mit Sperre, e Jaw insert
Hoooiing | winoorioging | wih oot « Fondl
with lockin, without lockin, with lockin, ® Handle
NL/ WL NL/ WL mechanisn% mechanism,g mechanisng,
330 mm 450 mm rotatable rofatable rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930072 83930073 83930074 Typen / Types
g
) 8393242 [ ] [ ] 83932427
Greifzange "Babcock"
gefenstert, einfach beweglich,
MTL= 17 mm
Grasping forceps "Babcock” 8394242 ([ ] ] 83942427
fenestrated, single jaw action
JL=17 mm
Universal-Greifzange
pyramidenformige Verzahnung
und Querverzahnung, 8393.481 [ ] [ ] 83934817
doppelbeweglich, MTL= 18 mm
Universal grasping forceps
pyramid-shaped toothing and
cross-cut foothing,
double jaw action, JL= 18 mm
Universal-Greifzange
pyramidenférmige Verzahnung
und Querverzahnung, doppel- BECRIER 4 o 83934827
beweglich, MTL= 26 mm
Universal holding forceps
Pyramid-shaped toothing and
cross-cut foothing,
double jaw action JL= 26 mm

* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

HF connecting cable see page BDE 197.

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.

XIl.15
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Lot: 8

JOLF(%)

Laparoskopie

ERGON ERGON onaeseens
modular instruments 5 mm modulare Instrumente 5 mm
Griffvarianten / Handle type Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axta = i - - < ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- X 4
. . L HF / mono HF / mono
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. %
N mit Sperre, drehbar ohne Sperre, drehbar mit Sperre, drehbar | mit Sperre, nicht drehbar
All jaw inserts and sheaths can also be i . . ) . ) ) ) )
) ) ; with locking without locking with locking with locking mechanism, autoklavierbar /
combined with ERAGONaxial. mechanism, rotatable | mechanism, rotatable | mechanism, rotatable not rotatable aufoclavable
Typen / Types 83930082 83930083 83930084 83930085 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle type Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e Innenteil
e Schaffrohr
HF / mono * Handgrif
Complete
instrument
" e Jaw insert
(MIL/JE | mit Sperre, drehbar o Sheath
NL/ WL with locking mechanism, * Handle
330 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 83930074 Typen / Types
Greif- und Dissektionszange
feine pyramidenférmige Ver-
Zahnung, schiank, 8393.288 [ ] [ ] 83932887
doppelbeweglich, MTL= 19 mm
Grasping and dissecting
forceps, fine pyramid-shaped
foothing, slimline,
double jaw action, JL= 19 mm
Greitzange 8393.485 ([ ] [ ] 83934857
mit Zahnreihe, doppelbeweg-
lich, MTL= 17 mm
Grasping forceps
with row of feeth, double jaw
action, JL=17 mm
Greif- und Prdparierzange
afraumatisch, feine Querver-
zahnung, doppelbeweglich, 8393210 [ ) [ ) 83932107
MTL= 16 mm
Grasping and dissecting
forceps, atraumatic,
fine cross foothing, double
jaw action, JL= 16 mm

*

HF connecting cable see page BDE 197.

JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements)

* MTL = Maulteilldnge bei geschlossenem Maulteil (gerundete Angaben)

HF-Anschlusskabel siehe Blatt BDE 197.
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Lot: 9

WOLF/7

Laparoskopie

E R G O N E R G O N Laparoscopy

modular scissors 5 mm modulare Scheren 5 mm
Griffvarianten / Handle fype Drehradaufsatz,
ERAGONaxial
axia e ERAGONaxial
Alle Innenteile und Schaftrohre sind eben- HF / mono 4
falls mit ERAGONaxial kombinierbar. 3 5
All jaw inserts and sheaths can also be
bined with ERAGONaxial ohne Sperre, drehbar autoklavierbar /
combinea wi axial. without locking mechanism, rofatable aufoclavable
Typen / Types 83930083 8988
Innen'tell Schaftrohr, isoliert Griffvarianten / Handle fype Komplett-
Jaw insert Sheath tube, insulated Instrument
e |nnenteil
e Schaffrohr
HF / mono * Handgriff
Complete
instrument
MTL / JL* e Jaw insert
_ ohne Sperre, drehbar e Sheath
NL/ WL NL/ WL without locking mechanism, * Handle
330 mm 450 mm rofatable
Typen/ Types 8393933 8394933 83930073 Typen / Types
8393.041 [ ] [ ) 83930417
Schere “Metzenbaum®,
links gebogen, doppelbeweglich,
MTL= 23 mm
Scissors "Metzenbaum" 8394.041 [ ] ( 83940417
curved leff, double jaw acfion,
JL=23 mm
m 8393243 [ ] [ ) 83932437
Schere "Metzenbaum",
gebogen, doppelbeweglich,
MTL= 21 mm
Scissors "Metzenbaum" 8394243 [ ] o 83942437
curved, double jaw acfion,
JL=21.2 mm
Mikro-Schere "Metzenbaum", 8393.044 ® ® 83930447
gebogen, doppelbeweglich,
MTL= 18 mm
Micro-scissors "Metzenbaum"
curved, double jaw action,
JL=18 mm
* JL = Jaw length when jaws closed (approximate measurements) * MTL = Maulteillénge bei geschlossenem Maulteil (gerundefe Angaben)
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blaft BDE 197.
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Lot: 12,13,39 RICHARD
WOLE?)

Laparoskopie
Laparoscopy
Elecfrodes 5 mm Elekfroden 5 mm
monaopolar monopolar
NL/ WL NL/ WL
340 mm 420 mm Typen / Types
( 8383.423
Haken-Elekirode [ ] 8384.423
Hook electrode
( 8383.426
Nadel-Elektrode
Needle electrode
o 8383.428
Spatel-Elektrode
Spatula electrode
) 8383429
Myom Dissektor .
Myoma dissector
HF connecting cable see page BDE 197. HF-Anschlusskabel siehe Blait BDE 197.
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Lot: 11 Eﬁa:'E'D:

Laparoskopie
Laparoscopy

Knot Pusher 5 mm Knofenschieber 5 mm
for endoscopic suturing zum endoskopischen Ndhen

NL/ WL

330 mm Typen / Types
Knotenschieber, o 8383.55
fUr infraabdominale Knoten
Knof pusher,

for infra-abdominal knots

— o —

Knotenschieber,

fur extrakorporale Knoten
Knot pusher,

for extracorporeal knots

_ .

NL / WL
330 mm Typen / Types
Extrakorporaler Knotenschieber nach BueB
mit distaler Einkerbung und lateraler Offnung
zur optimalen Knotenflihrung, exirem
afraumatische Spifze zur Benutzung als ® 8383.552

Taststab

Extracorporeal knot pusher by BueB
with distal nofch and lateral opening
for optimum knoffing, exfremely
afraumatic fip for use as probe

XIL15 BDE 145
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Lot: 23,24,25 RICHARD
WOLF(#)

Laparoskopie
. Laparoscopy
HF Monaopolar Connecting Cables HF-Monopolar Anschlusskabel
Anschluss Instrument Anschluss Gerdt Ldnge Typen
Connector for insfrument Connector for unit Length Types
WOLF - Resektoskope 3m 815.032
WOLF resectoscopes *“
ERBE (ACC / ICC) / BOWA (EU) 5m 815.052
— 3m 815.132
ERBE (T-Serie) 5m 815.152
ERBE (T series)
3m 815.031
Martin (m-Version) / Berchfold / Aesculap om 815.051
~=E?3 3m 815.033
Bovie / Vialleylab / Erbe (Int.) / BOWA (Int.) 5m 815.053
BOWA (Int. / EU)
Eschmann und andere Gerdte mit 4 mm Stecker 5m 815.054
Eschmann and other devices with 4 mm connectors
WOLF - Instrumente 3m 8106.032
WOLF instruments ﬁ
ERBE (ACC / ICC) / BOWA (EU) 5m 8106.052
ERBE (T-Serie) 5m 8106.152
ERBE (T series)
3m 8106.031
Martin (m-Version) / Berchfold / Aesculap 5m 8106.051
3m 8106.033
Bovie / Valleylab / Erbe (Int.) / BOWA (int.) 5m 8106.053
3m 8106.034
BOWA (Int. / EU)
EsChmann und andere Geréite mit 4 mm Stecker 5m 8106.054
Eschmann and other devices with 4 mm connectors

XIL15 BDE 197
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Lot: 27

WOLF )

Laparoskopie
. . . Laparoscopy
HF Bipolar Connecting Cables HF-Bipolar Anschlusskabel
Anschluss Instrument Anschluss Gerdt Ldnge Typen
Connector for instrument Connector for unit Length Types
WOLF Bipolar-Zangen 3m 8108.032
WOLF bipolar forceps
5m 8108.052
ERBE (ACC /ICC / T) / BOWA (EU)
E ) 3m 8108.033
5m 8108.053
Martin (Int.) / 2 pin Valleylab / BOWA (Int.)
3m 8108.031
WOLF / Martin (m-Version) / Berchtold / 5m 8108.051
Aesculap '
3m 8108035
- 5m 8108055
EMC Dolley
B?polur-Pinzerren Anschluss 3m 8108.132
Bipolar tweezers
5m 8108.152
ERBE (ACC /ICC / T) / BOWA (EU)
3m 8108.133
5m 8108.153
M m Martin (Int.) / 2 pin Valleylab / BOWA Int.)
3m 8108.131
WOLF / Martin (m-Version) / Berchtold / 5m 8108.151
Aesculap
3m 8108135
5m 8108155
EMC Dolley
XIL.15 BDE 198
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